PAROCHIAL ADMINISTRATOR—
ADMINISTRADOR PARROQUIAL
Father Kazimierz Domek

FAITH FORMATION & EVANGELIZATION/
FORMACION DE FE Y EVANGELIZACION
Nicia Rubio

SACRAMENTS

Baptism (Children under 7 years of age):

For the Baptism of Children we require
participation in the Baptismal preparation class.
Must be a member of Blessed Sacrament.

Marriage
Please contact the Parish Office at least 6 months

in advance.

Anointing of the Sick and Visitation

If you are homebound, ill or will soon be
undergoing a serious medical procedure, please
contact the Parish Office.

SACRAMENTOS

Bautismo (Nifios menores de 7 afios) Se les pide
a los padres de familia la asistencia a dos clases
de catequesis. Tiene que ser miembro de
Blessed Sacrament.

Matrimonio

Por favor comunicarse con la Oficina Parroquial
seis meses antes de la fecha en que desea
celebrar el Matrimonio.

Visita y Uncién de los Enfermos

Si alguien esta enfermo, le solicitamos a la
familia que se comunique con la Oficina
Parroquial. Virgen Maria, salud de los enfermos,
ruega por nosotros.

OUTREACH SERVICE
Food Pantry
The food pantry is open Mondays at 2:30 P.M.

SERVICIO

Despensa de Alimentos

La Despensa se entrega todos los Lunes a las
2:30 PM.

BLESSED SACRAMENT
CATHOLIC CHURCH

7001 12th Avenue South, Tampa, FL 33619
Office/Oficina: (813) 626-2984 FAX: (813) 626-2842
Office Hours: Monday-Friday 9:00AM-4:00PM
Horario de Oficina: Lunes-Viernes 9:00AM-4:00PM
E-mail: Office@BlessedSacramentCatholic.org
www.BlessedSacramentCatholic.org

1A SUNDAY

September 13, 2009

Virgin Mary,
Mother of God [ =
Pray for Us :;éhr_;f;

In honor of Mary, our Mother let us give praise and
thanks to the Lord our God!
O Mother of almighty God, forever blest in all your ways,
give us your own tranquility, and strength and comfort
all our days. You are strong and lovely tree, the fruit of
which is purest gold, whose branches spread to shelter us,
whose quiet leaves all peace enfold.
Pray for us now and when we die, that we may live and
ever praise the Father, Son and Spirit blest in endless light
and timeless days. Let all the nations praises sing, because
through Virgin Mary came Life and Light. Pray for us.

Education Celebration Evangelization
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 Lunes/Monday
Sunday, September 13 | :2:30 p.m. Despensa de Alimentos / Food ." S
Solicitado por: Margarita Torres || | 7:00 p.m. Ultreya Mensual

£7:30 p.m. Matrimonio de Seguimiento
10:00a.m. t Jesus Songco :
Requested by: Gigi Tablante || : Martes/Tuesday ;

1 7:00 p.m. Music Practice (English) | Phap Nguyen, Mary Nghi Pham,

12:00p.m. Feligreses || 7-9 p.m. Catechists Class Kathy Fillipeli | Corky Winn, Mary Olava, Livia
£ 7:30 p.m. Legion of Mary | Ayala, Guadalupe Castillo, Virgi-
Lunes, 14 de Septiembre |§ @ . ! I'lio Martinez, Hich Nguyen, So-
8:30am. Salud de Jesus Molina, Jr. || : Miercoles/\Wednesday § : raida Moreno, Alexis Seigel,

Cristina Molina : PRAY FOR VOCATIONS
i RELIGIOUS EDUCATION CLASSES BEGIN

Tuesday, September 15 || | 8:00 p.m. Grupo de Oracion
8:30am. Darrell Karpinski Birthday (I | jyeves/Thursday

Solicitado por:

| | Eduardo Ferrer, Quinton Thomas,
;| Carmen Guindin, Dessire Cuevas,
i | Familia Vargas, Carmen Castillo,
i | Zory Albarran, Milagos Plaza,

Hzguestad By ATYEITE [apIiEl] 1 7:00 p.m. Homeless Feeding | | Edith Albarran, Maria Disla, Ly-
NIRRTl : -00 p-m. AA. Meeting | via Avyala, Bea Dallaire, Martha
7:30 p.m T George Williams | . . _ | Campbell, Harold Campbell,

Solicitado por: Edilia Rivera || :lernes/Friday - . Dion Zippin, Sefiora Torres, Ty-

23:00 p.m. Chaplet of the Divine Mercy | ler Henry, Noah Rodriguez, Tho-

Thursday, September 17 || : 7:00 p.m. Homeless Feeding ' mas Bailey Jr., Jesus Molina Jr.,

g:30am. S. I. Carlos & Edilia Rivera || | sabado/Saturday | Charles Willis Shessield, Juanita
Requested by: Edilia Rivera [} :10:00 a.m. Grupo de Jovenes/Youth Group ' Martinez, Jose Antonio Maldona-
: 14:00 p.m. A.A. Meeting/Al-Anon Meeting i |do Emanuel Tirado, Roland Kap-

Friday, September 18 56 00 p.m. Spanish Pre-Baptismal Class 5 | pelimann, Betty & Grady Sims

8:30am. S. I. Carlos Rivera, Jr.

e : 'and for the Hospitalized
Requested by: Edilia Rivera
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Vlno Todas las Almas en Purgatorio : ) :
Saturday, September 19 || Ofrecido por: Nilda Vazquez  Los enfermos que quieren re- |
| cibir Sta. Com. en la casa que :
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5:00 p.m. Parishioners [§ Bread: In memory of Paul Tanh Nguyen | . .
| se comuniquen con la oficina.

Offered by: Greg & The Waldroff

COME, JESUS IS WAITING Luz del Santuario: Accion de gracias 'AII sick persons that wish to

por las bendiciones recibidas. | receive Holy Comm. at home
Saints/Santos Solicitado por : Zenaida DeJesus  please call the Parish office.
Monday—Exaltation of the Holy Cross
Wednesday- St. Cornelius, Pope & Martyr & Readings for the Week our Lady of Sorrows

St. Cyprian, Bishop & Martyr
Thursday—St. Robert Bekllaming,
Bishop & Doctor
Saturday—St. Januarius, Bishop & Martyr Tuesday: ~ 1Tm 3:1-13; Jn 19:25-27
Wednesday: 1Tm 3:14-16; Lk 7:31-35

Thursday:  1Tm 4:12-16; Lk 7:36-50

Monday: Nm 21:4b-9; Ps 78;
Phil 2:6-11; Jn 3:13-17

September 15, 2009
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Friday: 1Tm 6:2¢-12; Lk 8:1-3 |
Saturday: 1Tm 6:13-16; Lk 8:4-15 :
Sunday: Wis 2:12, 17-20; Ps 54; I
Jas 3:16-4:3, Mk 9:30-37 |
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THE HOLY BIBLE IS OUR
DAILY BREAD

CONFESSIONS /
CONFESIONES
SATURDAY 3:00 — 4:30 PM

t Our prayers and condolences are
offered to the families of any parish-

JESUS IS WAITING FOR YOU | ioner who has passed away.
WITH HIS GRACE May they rest in peace. T

MNuestra ;E;ﬂ
de los Dolores

PRAY FOR US

—_—_————— e —— — — a1
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Reflect on the Gospel: The Messiah’s Question

Jesucristo—Virgen Maria—Nosotros
Hoy recordamos el “cumpleafios” de la santisima Vir-
gen Maria madre de Dios, Nuestra Sefiora de la Cari-
dad, patrona de Cuba, Nuestra Sefiora de Coromoto
patrona de Venezuela. La mejor manera de festejar
estos dias es reconocer todo el bien que el Sefior le ha
hecho, y que ella proclamo en el “Magnificat”; pero,
sobre todo, haciendo lo que Jesus nos dice, como
aconsejo Ella en las bodas de Cana. Maria se alegrara
viendo como nosotros, hijos que ella ama, seguimos

“But who do you say that I am?” (Mark 8:29). Peter
IS quick with an answer to this question. In doing so,
he names Jesus as the One, the Messiah, whose com-
ing has been so anticipated. The first point in to-
day’s Gospel is the importance of answering the
most important question of our lives: Who is Jesus?
The second point the Gospel makes is—in some
sense—equally important. If | answer the first ques-
tion as Peter did, what is my answer to the second
question, namely, am | willing to pay the price it will

su consejo, que al fin y al cabo es para
nuestro propio bien en lo espiritual y lo

[Take Up your coss and ol me]

cost me to follow Jesus? Jesus put it
this way: “If any of you want to come

humano. Maria merece el homenaje més
grande que la humanidad le pueda rendir. Podemos
ofrecerle nuestro corazon, consagrandonos a ella. Nos
debe animar para que cada dia le
renovemos nuestro amor y la felici- ©
temos, porque en ella maravillas
hizo el Sefior. Pidamos a la Virgen
Maria para que Su hijo, Jesucristo
sea mas reconocido en nuestras fa-
milias! Jesus es el Sefior, el Salva-
dor y el Maestro, el Camino que
nos conduce a Dios y su vida eter-
na. No cerremos los oidos a las pa-
labras, gestos y signos de JesUs, a la verdead de Dios.
El es nuestro fin y futuro. Sélo El es el sentido de to-

Os The Lond

gmaiuu: Hnd ‘_;jrusf \

with me, you must forget yourself,
carry your cross, and follow me. For if you want to
save your own life, you will lose
it; but if you lose your life for me
and for the gospel, you will save
it. Do you gain anything if you
win the whole world but lose
your life?”” In other words, how
willing am | to step out in faith,
as Peter did? How willing am |
to pay whatever price it might

- ST cost me to get to know Jesus bet-
ter? How willing am 1 to pick up my cross and fol-
low Jesus every day of the week—and not just on
Sundays? To put the second point in

do lo temporal, de la vida humana y del
mundo entero. “Sefior, nos hiciste para ti

Toma tu Cruz y sigueme|

another way: How does Jesus experi-
ence me? Does he experience me the

y nuestro corazon no halla descanso hasta
que reposa en ti”, decia San Agustin. Los sacramentos
son signos visibles, salvadores, del Reino de Dios en
especial, la Eucaristia vivida en familia. La fe en Jesu-
cristo Eucaristia nos despierta la esperanza que viene
del mismo Dios, y pide a todos asumir lo individual y
lo social en clave de proclamar el Sefiorio de Jesus,
los valores del Reino en la politica, la economia, la
medicina, la filosofia, la ética, la seguridad social, el
trabajo, la educacion, la religion y el orden civil.

¢ Tienes fe en el Hijo de Dios? ¢Crees que El es el tni-
co Salvador? ¢Crees que solo El tiene palabras y ali-
mento de vida eterna? ;,Confias en que El puede dar
un orden nuevo a tu vida y al mundo? ;Crees que es
El el Cristo de la salvacion dado en los sacramentos
de la Iglesia? jVen, Sefior Jesus! Quiero vivir de
acuerdo a tu voluntad. Quiero ser tu discipulo co-
mo Virgen Maria, decirte siempre aquel si para
tener paz y Tu santa bendicion. Virgen Maria de
Caridad y de Coromoto, ruegan por nosotros.

way he experienced Peter as someone who truly
wants to follow him? In other words, does Jesus ex-
perience me as a follower? Or does Jesus experience
me only as an admirer or fan? Does he experience
me only as someone who sits on the curb and ap-
plauds as he stumbles by carrying his cross alone?
These are the two important questions the Gospel
puts before each of us today: How do I experience
Jesus? And How does Jesus experience me? It is
that way in our own lives. We Christians know, by
faith, that there’s a man hidden away in every scene
of our lives. And that man’s name is Jesus. Once we
find him and meet him up close and personal, no
scene in life will ever be the same again. It will al-
ways be special. Who do people in today’s culture
seem to want Jesus to be? What indications do | see
of this in my home, parish, neighborhood, school, or
workplace? Read over the last line of the gospel one
more time. What does it say to me at this point in
my life? What questions does it raise for me?
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Welcome to Blessed Sacrament Church
Our parish grows, develops spiritually
with our prayers, sacrifice and any
other help from our Parishioners. Wel-
come to our new brothers and sisters
to help us glorify God in the Blessed
Sacrament. Welcome!

Welcome

Tor o Cherved

Blessed Sacrament 50th

Anniversary
As we prepare to celebrate the 50th
anniversary, our parish asks us that
we should be active parishioners for
the evangelization in our community.
In these weeks the church offers several activities:
the Parish Mission which runs from October 3-22.
On October 4 we hope to do the International Festi-
val. On November 15 our Anniversary High Mass
presided by the Vicar General, Robert Morris. The
same day, November 15 we will provide a cultural
event for fraternization with typical food and music
of America. We ask everyone to help us so these ac-
tivities will be a great success. Thanks for always
giving us good support. For more information please
contact the office or the Pastoral Council: 813-626-
2984, 813-340-4709

Parish Mission
The members of the Redemptorist Congregation will
be with us from October 3-22. We ask Lectors, Eu-
charistic Ministers and various other groups to help
us at this time of evangelization. In your groups,
please prepare the agenda for the visit to different
households.

International Festival
The members of the Redemptorists Congregation
will be with us from October 3-22. We ask Lectors,
Eucharistic Ministers and various other groups to
help us at this time of evangelization. In your
groups, please prepare the agenda for the visits of
different households.

Thank You
We thank the Filipino community and our group led
by Maribel that prepared a good meal to share with
everyone and helped us feel more connected with
our Parish. Thank you!

We pray for our Bishop Robert Lynch
By the grace of Jesus, our Bishop is recovering his
health. We continue to pray so he can once again
commence to lead our Diocese. May God bless our
Bishop Robert Lynch.

Vocation View
Do you want to follow Jesus? If you lose yourself
for Jesus’ sake, you will find life. It is worth the
cost of your life. (Mark 8:27-35)

Prayer for Priests
0 my God, pour forth upon thy priests the spirit of sacri-
fice in its fullness. It is their glory as much as their duty
to be victims, to consume themselves for souls, to live
without human joys, to often undergo mistrust, injustice
and persecution. May they reflect upon what they say
each day at the altar: “This is My Body; this is My
Blood." May they reflect on it and apply it to them-
selves: "l am no longer myself, | am Jesus, and Jesus
crucified. | am, like the bread and wine, a consecrated
substance which has ceased to be itself* 0 my God, |
burn with the desire of the sanctification of Thy priests. |
would that all those consecrated hands which touch Thee
be friendly hands whose contact be sweet to Thee, and
that the mouths which pronounce at the altar words so
sublime never lower themselves to trivial formulas. May
they keep in their entire person the habit of their noble
functions. May one find them simple and great, like the
Host, accessible to all and superior to other men. 0 my
God, make them carry away from the Mass of today the
thirst for the Mass of tomorrow, and may each of them,
filled with gifts received, have the. grace to communicate
them generously to others. Amen.

Virgin Mary Mother of Priests,
Pray for Us
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Bienvenidos a Nuestra Iglesia Blessed Sacrament
Nuestra parroquia crece, se desa-

rrolla espiritualmente con nuestra s
oracion, sacrificio y cualquiera r 4 1- :
otra ayuda. Bienvenidos sean nue- | 4, La Casa
vos hermanos, hermanas para que | = d“LS'en_m:.,

nos ayuden glorificar a Dios del
Santisimo Sacramento. Bienvenidos!

Aniversario No. 50 de Blessed Sacrament
La preparacion para celebrar los 50 afios de la parro-
quia nos pide para que seamos feli-
greses activos para la evangelizacion
de la comunidad. En estas semanas
Lg} la parroquia nos ofrece diferentes
e 4" actividades: Mision Parroquial que
s INICIA del 3 al 22 de octubre. El 4 de
octubre nos espera hacer Festival
Internacional. EI 15 de noviembre la misa solemne
del aniversario presidida por el Vicario General, Ro-
berto Morris. EI mismo 15 ofrecemos para confrater-
nizarnos un evento cultural con la comida y musica
tipica de Ameérica. Pedimos a todos para que nos
ayuden a ser estas actividades con mucho éxito.
Gracias por darnos buen apoyo. Para mas informa-
cién por favor comuniquense con la oficina o con el
Consejo Pastoral: 813-626-2984, 813-340-4709

Mision Parroquial
Los miembros de la Congregacion Redentorista van
a estar con nosotros del 3 al 22 de octubre. Pedimos
los lectores, ministros de la eucaristia y diferentes
otros grupos para que nos ayuden en este tiempo de
la evangelizacion. En sus grupos, por favor preparar
el programa de la visita de los hogares.

Festival Internacional
Los movimientos y todos los feligreses pedimos para
que nos ayuden preparar esta actividad con plato de
diferentes paises y con la mdsica tipica de nuestro
continente. Oremos a Dios por la interseccion de la
Virgen Maria para que estemos unidos para cumplir
nuestra responsabilidad por la parroquia.

Gracias
Agradecemos a la comunidad Filipina y a nuestro
grupo dirigido por Maribel por preparar un buen
compartir con la comida que nos ayudo sentirnos
mas unidos con nuestra Parroquia. Gracias!

24° DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO

Nuestra oracién por nuestro

Obispo Roberto Lynch
Por la gracia de Jesus, nuestro Obispo esta recupe-
rando su salud. Seguimos orando por el para que
pronto pueda iniciar el gran pastoreo de nuestra Di6-
cesis. Que Dios bendiga nuestro Obispo Roberto
Lynch.

Vocaciones Sacerdotales
¢Quieres seguir a Jesus? Si tu te pierdes por causa de
Jesus, encontraras la vida. Vale la pena responder a
Jesus con el ejemplo de Juan Pablo Il que decia com-
pletamente soy tuyo sefior. (Marcos 8:27-35)

Orar por los Sacerdotes
Sefior Jesus, Pastor Supremo del rebafio, te rogamos
que por el inmenso amor y misericordia de Tu Sagra-
do Corazdn, atiendas todas las necesidades de tus
sacerdotes. Te pedimos que retomes en Tu Corazén
todos aquellos sacerdotes que se han alejado de tu
camino, que enciendas de nuevo el deseo de santidad
en los corazones de aquellos sacerdotes que han cai-
do en la tibieza, y que continudes otorgando a tus sa-
cerdotes fervientes el deseo de una mayor santidad.
Unidos a tu Corazén y el Corazon de Maria, te pedi-
mOos que envies esta peticién a Tu Padre celestial en
la unidad del Espiritu Santo. Amén.

América necesita muchos y santos sacerdotes.
Necesita religiosas
Necesita misioneros
¢Donde inician su vida?
En la familia catdlica.
Tu quieres ser sacerdote, religiosa, misionero?

Virgen Maria Madre de los Sacerdotes
Ruega Por Nosotros
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Parish Stewardship

Mass Attendance and Offering
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i September 5 & 6, 2009
i 5:00 p.m. 39 $314.00
:
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7:45 a.m. 86 $715.00
10:00 a.m. 85 $999.00
12:00 p.m. 226 $1,039.00

APA 2009 Summary

As of August 31, 2009
| Assessment $19,392.00
\ Pledge $14,294.00
' Balance $2,742.20
'# of Gifts 60
! Average Gift $238.23
1 % of Goal 73.71%
' % Participant 34.09%

'In the second reading today, St.

' James has harsh words for those who
''do not put their faith into action. May
'we be such good stewards of God’s

| gifts to us that we can never be ac-

' cused of having “faith that does noth-
'ing in practice.”

' (See James 2:14)
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Consider serving in our:

Parish
Neighborhood
Home
City—Country

And you may find yourself being
enriched in ways you would never
have thought possible. But those of
us who become involved voluntar-

ily in service at church, Jesus

knew this when he called us to
serve others. He knows this when

we respond to his call to serve.

;Faiih & Money™”

Resumen APA 2009
i Al 31 de agosto, 2009
' Meta $19,392.00
:Promesa $14,294.00
i Pagado $11,551.80
i Balance $2,742.20
'# de regalos 60
: Promedio donacion  $238.23
i % de meta 73.71%

1% de participacion  34.09%

Asistenciay Ofertorio
de las Misas

5y 6 de septiembre, 2009
5:00 p.m. 39 $314.00
7:45a.m. 86 $715.00
10:00 a.m. 85 $999.00

12:00 p.m. 226 $1,039.00

'En la segundad lectura de hoy, San San-

1 que no ponen su fe en accion. Que noso-
1tros seamos tan buenos administradores
''de los regalos de Dios para nosotros, que
: nunca nos puedan acusar de tener “fe,

i que no viene con obras.”

A Prayer for Those Who Serve

Jesus, our savior and brother, you teach
us that to serve others is to act in your
name. Send our Spirit to guide us; give
us your wisdom and strength as we reach
out to those who need your care. Fill us
with compassion, and give us your peace
so that we may be faithful witnesses of
your love. Amen.

The Spiritual Works of Mercy
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FAI THFORMATION AND EVANGELIZATION

IMPORTANT DATES:
SEPT. 13/SUN - FIRST DAY OF RELIGIOUS EDUCATION
8:45-9:45 AM - INITIATION RELIGIOUS CLASS/SOCIAL HALL
10:00-11:00 AM - STUDENTS/FAMILIES ATTEND THE HOLY MASS
WITH SPECIAL BLESSING FOR ALL STUDENTS/FAMILIES

ARE ALL PARISH CHILDREN REGISTERED YET FOR

RELIGIOUS EDUCATION???
TODOS LOS NINOS DE NUESTRA PARROQUIA ESTAN
ESCRITOS PARA LA EDUCACION RELIGIOSA?

SEPT. 20/SUN - CATECHETICAL SUNDAY
8:45-9:45 AM - REGULAR CLASS
10:00-11:00 AM - HOLY MASS/COMMISSIONING OF ALL
CATECHISTS; STUDENTS/FAMILIES NEED TO ATTEND

About Catechetical Compromise
Catechesis and the Proclamation of the Word of God are our compromise and the way to build
the family. Catechetical education is a wonderful opportunity to reflect upon the role that
each person plays by virtue of baptism and confirmation in handing on the faith and being a
witness to the Gospel. Is an opportunity for us to rededicate ourselves to the mission as our
community of faith. Parents please help us to comply with this mission in our Parish. Parents
help us to form a Parents Committee to guide our religious education for this year 2009/2010.
Our Parish will grow if united we support our religious education for our children, youth and
adults. United in education may the Holy Spirit guide us!

AEAIIXEXEAEAXAAAAAAEAITIAAAXAAAkAkAkEAkAAhkhkhkAIAIAIAAIAAAIAIAIAITLAIAAAAAAAAIAAAXAXAAhhkhhhhkkhkihkhkhkiiiix

SUPPORT OUR EDUCATION
Prayers, sacrifice, participation in the Holy Mass, is our spiritual benefit with
education. What is the material help for education in our Parish? The Knights of
Columbus in our country bring wonderful support for the different levels of edu-
cation in America. We ask that all our Parishioners support this movement so that
they can be a great help for the education of our Parish. The Knights of Columbus
will be offering food for sale on September 20. Hours: 11-2 PM. Your participa-

tion will be a testimony of our Parish’'s wonderful education progress! Thank you!
WE PRAY FOR ALL PARISH ACTIVITIES/OREMOS POR TODAS LAS ACTIVIDADES




